
Ki Tavo: Shabbat Triennial year 2

éǞŒ
[Deuteronomy]

:12(26)

FúÇëä®ÆZÀòÇì³ø³ÅÑÎúÆàÎìEŒÀòÇîø»ÇÑFœ†áÍÈàFúÕ̧Ç‚ÈÒä°Èð
ÇäFÒéÄìú±ÄÐFÐú̄ÇðÍÇäÇYÂòø²ÅÑFåÈðÇúǟÈœÇìÅZé«ÄåÇìG øÅƒÇìÈŠí×̄ú

FåÍÈìÀìÇàÈîä½ÈðFåÍÈàFë†°ìÀÐÄáÈòé±HÆøÕFåÈÑßÅáÏ†òFå:13ÈàHÀøÇî©ÈœÀôÄì´ éÅð
Àéää¬ÈåÁàØéCÆäÕÄ‚HÀø»ÇòéÄœÇäÉ ™̄ÐHÆãÎïÄîÇä«Ç‚úÄéFåí¬ÇâFðÇúåéµÄœ

ÇìÅZG éÄåFåÇìG øÅƒÇìÈŠí×̄úFåÈìÀìÇàÈîä½ÈðFŒÎìEëÀöÄîÍÈåFú±ÕÂàø̄ÆÐ
ÄöéÄ†²ÈúéÄðÎàÍØÈòHÀø°ÇáéÄœÄîÀöÄYÉåé±ÆúÕFåà°ØÈÐÀçßÈëÏéÄœÎàØ:14

ÈàÀì¬ÇëéÄœFáÉàé}ÄðÄî«ÆY†’FåÎàØÄáHÀøµÇòéÄœÄîGÆYG †’F‚Èèà½ÅîFåÎàØ

Èð°ÇúéÄœÄî±ÆY†’Fìú²ÅîÈÐÀò«ÇîéÄœF‚G ì×÷ÀéäǟÈåÁàØé½ÈäÈòé¹ÄÑéÄú
FŒì±ÉëÂàø°ÆÐÄöéÄ†ßÈúÏéÄðÀÐÇä:15é Ä́÷´ äÈôÄîFYï×¬òHÀã E÷FÐ}ÕÎïÄî

ÇäÈÒ«ÇîíÄé†ÈáÔµHÅøÎúÍÆàÇòFYG ÕÎúÆàÀÑÄéHÈøì½ÅàFåG úÅàÈäÂàHÈãä½Èî
Âàø°ÆÐÈð±ÇúäÈœ²Èì†ðÇŒÂàøµÆÐÀÐÄðÀòGÇ‚G ÈœÇìÂàÉáé½Åú†ðÆ̧àõHÆø

Èæú°ÇáÈçá±ÈìHÀã†ÏÐßÈáÇä:162í×̄ŠÇää«Æ‡
Àéää¬ÈåÁàØéCÆäÕFîÇöF†»ÕÇìÂòú×̧ÑÎúÆàÇäËçíé °Ä™Èä±ÅàäÆZ

FåÎúÆàÇäÀÐÄYÈ–íé²ÄèFåÈÐHÀøÇîµÈœFåÈòéGÄÑG Èú×àí½ÈúF‚ÎìEëFìÍÈáFá±Õ
Àá†ÎìEëÀôÇðßÆÐÏÕÎúÆà:17Àéää°ÈåÆäÁàHÀø±ÇîÈœÇäí×²ŠÀäÄì´ ú×éFì¬Õ

àÍÅìØíé}ÄäFåÈìǢìúÆëHÀãÄ‚HÈøåé«ÈëFåÀÐÄìø¬ÉîËçåé »È™†ÀöÄîÉååéȨ̀ú

†ÀÐÄîÈ–åé±ÈèFåÀÐÄì°ÉîÇòF‚É÷Ï×ßìéÍÇå:18ää®ÈåÆäÁàéÍÄîHFøȬÇäí×«Š
ÀäÄìú×°éG ×ìFìí̄ÇòFñËâä½ÈZÇŒÂàø±ÆÐÄ„ÎøÆ‚Ô²ÈìFåÀÐÄìø±ÉîÎìEŒ

(26)12: When you have concluded tithing all the

tithe of your increase

in the third year, which is the year of tithing,

then you shall give it to the Levite, to the

sojourner, to the fatherless, and to the widow,

that they may eat within your gates, and be

satisfied. 13: You shall say before the LORD your

God,

I have put away the holy thing out of my house,

and also have given it to the Levite, and to the

sojourner, to the fatherless, and to the widow,

according to all Your commandments which You

have commanded me:

I have not transgressed any of Your

commandments, neither have I forgotten them: 14:

I have not eaten of it in my mourning,

neither have I put away of it while unclean, nor

given of it for the dead:

I have listened to the voice of the LORD my God; I

have done according to all that You have

commanded me.

15: Look down from Your holy habitation, from

heaven,

and bless Your people Yisrael, and the land which

You have given us,

as You swore to our fathers, a land flowing with

milk and honey.

16: This day

the LORD your God commands you to do these

statutes and laws:

you shall therefore keep and do them with all your

heart, and with all your soul.

17: You have declared the LORD this day to be

your God, and that you would walk in His ways,

and keep His statutes, and His commandments,

and His laws, and listen to His voice:

18: and the LORD has declared you this day

to be a people for His own possession, as He has

promised you, and that you should keep all His

commandments;
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ÀöÄîÉåÏåéßÈúÀìÍ†:19ÄúFœȬÀìÆòï×«éìµÇòÎìEŒÇä×ƒG íÄéÂàø̄ÆÐÈòä½ÈÑ

ÀúÄìÄää±ÈZÀì†í̄ÅÐÀì†ÀôÄú²ÈàúHÆøFåÀäÍÄìÉéFú»ÕÎíÇòÈ÷Ð̧HÉã
éÇìää°ÈåÁàØé±ÆäÕÇŒÂàø°ÆÐÄ„ÏøßÅ‚

ÀéÇå:1(27)3åµÇöÉîG äÆÐFåÀ÷ÄæéÅ̄ðÀÑÄéHÈøì½ÅàÎúÆàÈäí±ÈòàÅìø²ÉîÈÐG øÉî
ÎúÆàÎìEŒÇäÀöÄYä½ÈåÂàø»ÆÐÈàÉðéÄ̧ëFîÇöä°Æ†ÀúÆàí±ÆëÇäÏí×ßŠ

Få:2Èää«ÈéÇ‚¾ í×ŠÂàø̄ÆÐÇœÀáÇò†̄øÎúÆàÇäHÀøÇŠ¿ ïÅ„ÎìÆàÈä¹ÈàõHÆø

ÂàÎøÆÐÀéää°ÈåÁàØé±ÆäÕÉðïÅ̄úÔ²ÈìÇåÂäÅ÷ÉîµÈúFìG ÕÂàÈáíéǞð
FƒHÉãú×½ìFåHÀãÇÑ°ÈœÉàí±ÈúÇ‚ÏãéßÄÓFå:3ÈëÀáÇúÈ̄œÂòéÅìï«ÆäÎúÍÆàÎìEŒ

ÀáÄ„éḨÅøÇä×œä°HÈøÇäúà±É‡F‚ÀáEò²HÆøÕFì©ÇîïÇòÂà´ øÆÐÈœà¬ÉáÎìÆà
ÈäCÈàõHÆøÍÂàÎøÆÐÀéää°ÈåÁàØéAÆäB ÕÉðïÅ̄úFì«ÕǢàõHÆøÈæúµÇáÈçG áÈì

HÀã†Ð½ÇáÇŒÂàø°ÆÐÄ„ø̧Æ‚Àéää°ÈåÁàØÎéÍÅäÂàÉáé±ÆúÕÏÔßÈìFå:44Èä¾ äÈé
F‚ÀáEòHFøí̄ÆëÎúÆàÇäHÀøÇŠ¿ ïÅ„Èœé CÄ÷†îÎúÆàÈäÂàÈáíéǞðÈä«ÅàäÆZ

Âàø¬ÆÐÈàÉðé}ÄëFîÇöä°Æ†ÀúÆàí̧ÆëÇäí×±ŠF‚ø̄ÇäéÅòì²ÈáFåHÀãÇÑ°Èœ

×àí±ÈúÇ‚ÏãéßÄÓ†:5ÈáéµÄðÈúG íÈÒÀæÄî½Å‚ÇçéÇìää±ÈåÁàØé²ÆäÕÀæÄîç̄Ç‚
ÂàÈáíé½ÄðÎàØÈúóé°ÄðÂòéÅìí±ÆäHÀøÇ‚ÏìßÆæÂà:6ÈáíéµÄðFÐÅìG ú×îÀáÄœä½Æð

ÎúÆàÀæÄîç±Ç‚ÀéäǟÈåÁàØé²ÆäÕFåÇäÂòéµÄìÈúÈòG åéÈì×òú½ØéÇìää±Èå
ÁàØéßÆäÏÕFå:7ÈæÀçÇá°ÈœFÐÈìíé±ÄîFåÈàÀìÇ̄ëÈœí²ÈÒFåÈ̄ÑÀçÇî½ÈœÀôÄìé±Åð

Àéää°ÈåÁàØéßÆäÏÕFå:8ÈëÀáÇúÈ̄œÎìÇòÈäÂàÈáíé«ÄðÎúÍÆàÎìEŒÀáÄ„éḨÅø
Çä×œä°HÈøÇäúà±É‡Ç‚ø°ÅàéÅäÏáßÅè

19: and to make you high above all nations that

He has made,

in praise, and in renown, and in honor; and that

you may be a holy people to the LORD your God,

as He has spoken.

(27)1: Moshe and the elders of Yisrael commanded

the people, saying, Keep all the commandments

which I command you this day.

2: It shall be on the day when you shall pass over

the Yarden to the land which the LORD your God

gives you,

that you shall set you up great stones,

and plaster them with plaster: 3: and you shall

write on them all the words of this Teaching, when

you are passed over;

that you may go in to the land

which the LORD your God gives you, a land

flowing with milk and honey,

as the LORD, the God of your fathers, has

promised you. 4: It shall be, when you are passed

over the Yarden,

that you shall set up these stones,

which I command you this day, in Mount Eival, and

you shall plaster them with plaster.

5: There shall you build an altar to the LORD your

God, an altar of stones:

you shall lift up no iron on them. 6: Of uncut

stones you shall build

the altar of the LORD your God; and you shall offer

burnt-offerings thereon to the LORD your God:

7: and you shall sacrifice peace-offerings, and shall

eat there; and you shall rejoice before the LORD

your God.

8: You shall write on the stones all the words of

this Teaching very plainly.
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Âà
(Reading continues with an earlier verse:)

:65ÈáíéµÄðFÐÅìG ú×îÀáÄœä½Æð
ÎúÆàÀæÄîç±Ç‚ÀéäǟÈåÁàØé²ÆäÕFåÇäÂòéµÄìÈúÈòG åéÈì×òú½ØéÇìää±Èå

ÁàØéßÆäÏÕFå:7ÈæÀçÇá°ÈœFÐÈìíé±ÄîFåÈàÀìÇ̄ëÈœí²ÈÒFåÈ̄ÑÀçÇî½ÈœÀôÄìé±Åð
Àéää°ÈåÁàØéßÆäÏÕFå:8ÈëÀáÇúÈ̄œÎìÇòÈäÂàÈáíé«ÄðÎúÍÆàÎìEŒÀáÄ„éḨÅø

Çä×œä°HÈøÇäúà±É‡Ç‚ø°ÅàéÅäÏáßÅèÀéÇå:9HÇãøµÅ‚

ÉîG äÆÐFåÇäÉŒÂäíéǞðÀìÇäÄåí½ÄŠì°ÆàÎìEŒÀÑÄéHÈøì±ÅààÅìø²ÉîÀñÇäÿ úµÅŒ
ÀÐ†G òÇîÀÑÄéHÈøì½ÅàÇäí×µŠÇäG äÆ‡ÀäÄðéÅ̄éÍÈúFìí½ÈòéÇìää±ÈåÁàØéßÆäÏÕ

Få:10È̄ÐÀòÇî½ÈœF‚ì× ±÷ÀéäǟÈåÁàØé²ÆäÕFåÈòéµÄÑÈúÎúÆàÀöÄîÉå×úÀöÄîÉåG åéÈúFåÎúÆà
Ëçåé ½È™Âàø̧ÆÐÈàÉðé°ÄëFîÇöF†±ÕÇäÏí×ßŠÀéÇå:116åµÇö

ÉîG äÆÐÎúÆàÈäí½ÈòÇ‚í×°ŠÇäà†±äàÅìÏøßÉîÅà³ :12äÆZÍÇéÀîÇò†®ã
FìÈáÔµHÅøÎúÆàÈäG íÈòÎìÇòø̄ÇäFƒHÄøíé½ÄæF‚ÀáEòHFøí±ÆëÎúÆàÇäHÀøÇŠï²Å„

ÀîÄÐG ï×òFåÅìéǞåéÍÄå†ää½HÈãFåÄéùÈÓø±ÈëFå×éó°Åñ†ÀðÄáÈéÏ ïßÄîFå:13Å̧àäÆZ
ÍÇéÀîÇò†°ãÎìÇòÇäF™Èìä±ÈìF‚ø̄ÇäéÅòì²ÈáHFø†àG ïÅáã̄ÈƒFåÈàø½ÅÐ

Àæ††áï±Ëìï°È„FåÀôÇðÈœÏéßÄìFå:14Èò†̄ðÀìÇäÄåí«ÄŠFåÍÈàFî†̧øÎìÆàÎìEŒÐé°Äà

ÀÑÄéHÈøì±Åàì× °÷ÏíßHÈøÈà:15ø†̄ø
ÈäÐé©ÄàÂàø̄ÆÐÇéÂò´ äÆÑ¬ÆôìÆñ†ÇîÅ“ä}Èë×œÂòú̄ÇáÀéää«Èå

ÇîÂòä̧ÅÑFéé°HÅãÈçÐ±HÈøFåí̄ÈÑÇ‚²È“øÆúFåÈò†»ðÎìEëÈäí̧ÈòFåÍÈàFî†±ø
ÈàÏïßÅîÈà:16ø†¹øÀ÷Çîä°ÆìÈàåé±ÄáFåÄà×²YFåÈàø°Çî

ÎìEŒÈäí±ÈòÈàÏïßÅîÈà:17ø†¹øÇîâé±Ä“Fƒì†̄áHÅø²Åò†ä
FåÈàø°ÇîÎìEŒÈäí±ÈòÈàÏïßÅîÈà:18ø†¹øÀÐÇîä°Æƒ

Äòø±Å†Ç‚²È„ÔHÆøFåÈàø°ÇîÎìEŒÈäí±ÈòÈàÏïßÅîÈà:19ø†«ø

6: Of uncut stones you shall build

the altar of the LORD your God; and you shall offer

burnt-offerings thereon to the LORD your God:

7: and you shall sacrifice peace-offerings, and shall

eat there; and you shall rejoice before the LORD

your God.

8: You shall write on the stones all the words of

this Teaching very plainly.

9: Moshe and the priests the Levites spoke

to all Yisrael, saying, Be attentive and listen, Yisrael:

this day you are become the people of the LORD

your God.

10: You shall therefore obey the voice of the LORD

your God, and do His commandments and His

statutes,

which I command you this day. 11: Moshe charged

the people

on that day, saying, 12: These shall stand on

Mount Gerizim to bless the people,

when you are passed over the Yarden:

Shimon, and Levi, and Yehudah, and Yissakhar, and

Yoseph, and Binyamin. 13: And these shall stand

on Mount Eival for the curse:

Reuven, Gad, and Asher,

and Zevulun, Dan, and Naphtali. 14: The Levites

shall speak up, and say to each person of Yisrael

with a loud voice,

15: Cursed be the man

who makes an engraved or molten image, an

abomination to the LORD,

the work of the hands of a craftsman, and sets it

up in secret. All the people shall answer and say,

Amen.

16: Cursed be he who insults his father or his

mother. All the people shall say, Amen.

17: Cursed be he who removes his neighbor's

landmark.

All the people shall say, Amen. 18: Cursed be he

who makes the blind to wander on the way.

All the people shall say, Amen. 19: Cursed be he

who wrests the justice [due] to the sojourner,

fatherless, and widow.
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Çîä̧Æ‰ÀÐÄîè°Ç–ÎøÅƒÈéí×±úFåÀìÇàÈîä²ÈðFåÈàø°ÇîÎìEŒÈäí±ÈòÈàÏïßÅî

Èà:20ø†«øÉÐG áÅëÎíÄòÅ̄àúÆÐÈàåé½Äáé°ÄŒÄâä±ÈZFŒóÇ̄ðÈàåé²ÄáFåÈàø°Çî
ÎìEŒÈäí±ÈòÈàÏïßÅîÈà:21ø†¹øÉÐá±ÅëÎíÄòÎìEŒ

F‚Åää²ÈîFåÈàø°ÇîÎìEŒÈäí±ÈòÈàÏïßÅîÈà:22ø†«ø
ÉÐG áÅëÎíÄòÂàÉç×½úÎúÇ‚Èàåé±Äá×̄àÎúÇáÄà×²YFåÈàø°ÇîÎìEŒÈäí±Èò

ÈàÏïßÅîÈà:23ø†¹øÉÐá±ÅëÎíÄòÍÉçÀðÇú×²œFåÈàø°Çî
ÎìEŒÈäí±ÈòÈàÏïßÅîÈà:24ø†¹øÇîä°ÅŒHÅø±Åò†ä

Ç‚²È“øÆúFåÈàø°ÇîÎìEŒÈäí±ÈòÈàÏïßÅîÈà:25G ø†ø

ØÅ̄÷Çç½ÉÐãÇçFìÇäú×°Œ±ÆðÐÆôí̄È„Èðé ²Ä÷FåÈàø°ÇîÎìEŒÈäí±Èò
ÈàÏïßÅîÈà:26ø†«øÂàø»ÆÐÎàØÈéíé Ä̧÷

ÎúÆàÀáÄ„é°HÅøÇä×œÎäÍHÈøÇäúà±É‡ÇìÂòú×̄Ñ×àí²ÈúFåÈàø°ÇîÎìEŒ
Èäí±ÈòÈàÏïßÅî

Få:1(28)Èää«ÈéÎíÄàÈÐ×µîÇòÀÐÄœG òÇîF‚G ì×÷ÀéäǟÈåÁàØé½ÆäÕ
ÀÐÄìøµÉîÇìÂòG ú×ÑÎúÆàÎìEŒÀöÄîÉååé½ÈúÂàø̧ÆÐÈàÉðé°ÄëFîÇöF†±Õ

Çäí×²ŠÀð†¬ÈúFð}ÕÀéääµÈåÁàØéGÆäG ÕÀìÆòï×½éì±ÇòÎìEŒ×ƒé°Åé
ÈäßÈàÏõHÆø†:2»Èá†àÈòéÆ̧ìÕÎìEŒÇäF‚HÈøú×°ëÈä±ÅàäÆZFåÄäéÄÓ²ËâÕ

éǞŒÀÐÄúò½ÇîF‚ì× ±÷Àéää°ÈåÁàØéßÆäÏÕÈ‚:3Ô†°øÇàä±ÈœÈ‚øé²Äò

†ÈáÔ†°øÇàä±ÈœÇ‚ÈÓÏäßHÆãÈ‚:47Ô†»øF–ÎéÍHÄøÀèÄáFðÕ̧Àô†é°HÄøHÀãÇàÍÈîFú±Õ
Àô†éH̄ÄøFáÀîÆä²ÆœÕFÐø°ÇâÂàÈìé±ÆôÕFåÀÐÇòFœú×°øàÉößÆðÏÕÈ‚:5Ô†°ø

ÀðÇèÂà±Õ†ÀÐÄîHÀøÇàßÆœÏÕÈ‚:6Ô†°øÇàä±ÈœF‚Éá²ÆàÕ†ÈáÔ†°øÇàä±Èœ

All the people shall say, Amen.

20: Cursed be he who lies with his father's wife,

because he has uncovered his father's robe. All the

people shall say, Amen.

21: Cursed be he who lies with any animal.

All the people shall say, Amen. 22: Cursed be he

who lies with his sister,

the daughter of his father or the daughter of his

mother. All the people shall say, Amen.

23: Cursed be he who lies with his mother-in-law.

All the people shall say, Amen.

24: Cursed be he who strikes his neighbor in

secret.

All the people shall say, Amen. 25: Cursed be he

who takes a bribe

to take an innocent person's life. All the people

shall say, Amen.

26: Cursed be he who doesn't uphold the words of

this Teaching

to do them. All the people shall say, Amen.

(28)1: It shall happen, if you shall listen diligently

to the voice of the LORD your God,

to observe to do all His commandments which I

command you this day,

who the LORD your God will set you high above all

the nations of the earth:

2: and all these blessings shall come on you, and

overtake you,

if you shall listen to the voice of the LORD your

God. 3: Blessed shall you be in the city,

and blessed shall you be in the field. 4: Blessed

shall be the fruit of your body, and the fruit of your

ground, and the fruit of your animals,

the offspring of your cattle, and the strength of

your flock. 5: Blessed shall be your basket and your

kneading-trough.

6: Blessed shall you be when you come in, and

blessed shall you be when you go out.
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F‚àÅößÆúÏÕ

Çå:6(29)8Èœ±Éá†àÎìÆàÇäÈYí×÷̄Çää²Æ‡ÇåÅŠàÅ̄öéÄñïÉ̄çÍÆîÎÔÆì
ÀÐÆç³ï×³‚Fåâ×¬òÍÆîÎÔÆìÇäÈ‚ï»ÈÐÀ÷ÄìàHÈøÅ̧ú†ðÇìÀìÄYÈçä±Èî

ÇåÇ’ÏíßÅŒÇå:7Ä’G ç Ç™ÎúÆàHÀøÇàí½ÈöÇåÄ’Fœ…̄ÈðFìÇðÂçä½ÈìÈì†àÍøÅáé±Äð
FåÇìÈƒé²HÄãFåÇìÂçé±Äö°ÅÐèÆáÍÇäFîÇðÏéßÄÒÀÐ†:8HÀøÇîí«ÆœÎúÆàÀáÄ„G éHÅø

ÇäF‚úéH̄ÄøÇäúà½É‡ÇåÂòéÄÑí±ÆúÉàí²ÈúFìÇ̄îïÇòÀÑÇœé½ÄŒ†ìú±Åà
ÎìEŒÂàø°ÆÐÇœÂò

6: When you came to this place, Sichon the king of

Cheshbon, and Og the king of Bashan, came out

against us

to battle, and we struck them:

7: and we took their land, and gave it for an

inheritance to the Reuvenites, and to the Gadites,

and to half the tribe of the Menashites. 8: Keep

therefore the words of this covenant,

and do them, that you may prosper in all that you

do.
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